1) אני מרצה באקדמיית אלקאסמי בחוג ללשון וספרות עברית. סיימתי תואר שני בהצטיינות במחלקה ללשון עברית ולשונות שמיות באוניברסיטת בר אילן בשנת 2009. סיימתי דוקטורט במחלקה ללשון עברית ולשונות שמיות באוניברסיטת בר אילן בשנת 2011. השתלמתי כתלמיד פוסט דוקטורט במחלקה ללשון עברית ולשונות שמיות במשך שנתיים באוניברסיטת בר אילן: 2012-2013 ובמשך שנה כמלגאי פוסט דוקטורט באוניברסיטת חיפה: 1.1.2014-30.9.2015. הייתי חוקר אורח במחלקה לבלשנות ולשפה האנגלית באוניברסיטת לנקסטר באנגליה 5-15 ביולי וביצעתי מחקר על המטפורות בשיח הפוליטי של פוליטיקאים ערבים במדינת ישראל בהנחיית פרופ' Elena Semino. הייתי חוקר אורח במחלקה לתקשורת באוניברסיטה העברית בירושלים ממרץ עד יוני 2019. נתקבלתי כחוקר אורח ב OXFORD CENTRE FOR HEBREW AND JEWISH STUDIES   באוניברסיטת אוקספורד 1-31 ביולי 2020. פרסמתי מאמרים רבים בתחום בלשנות המגע בין העברית לערבית ובתחום חקר השיח הפוליטי. 


2) לספר המוצע תרומה חשובה להבנת היבט מרכזי בחקר המגע בין העברית ובין הערבית במדינת ישראל - השפעת הערבית על הכתיבה העברית של סופרים ערבים במדינת ישראל בתחום המילוני ובתחום התחבירי. על הנושא הזה טרם נעשה מחקר על היקף כזה ויסודיות כזאת. אחד הדברים החשובים ביותר בספר המוצע הוא היקף הקורפוס: נבדקו כעשרים יצירות ספרותיות של שמונה סופרים ערבים במדינת ישראל.                                                                                                                       
אני סבור שהספר המוצע ישמש מקור ביבליוגרפי חשוב לחוקרים בתחום בלשנות המגע בכלל ולחוקרים בתחום המגע בין הערבית לבין העברית בפרט, שכן הספר מתייחס למעמד העברית בקרב ערביי ישראל ולמגע בין העברית לבין הערבית בתחום חיי היום יום של האוכלוסייה הערבית במדינת ישראל. חוקרים יכולים להישען על הספר המוצע לחקר מגע בין שפות נוספות, כגון המגע בין השפה האנגלית לבין השפה הערבית במדינת ישראל או בין השפה העברית לבין השפה העברית, שכן יש השפעות רבות של השפה האנגלית על השפה העברית ועל השפה האנגלית במדינת ישראל, הן בתחום המילון והן בתחום התחביר. 


[bookmark: _GoBack]3) המחקר הראשון שבודק יצירות עבריות של סופרים ערבים הכותבים בעברית בהיקף כזה.





